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SEB.MON VINT-TROIZIEME
SVR LE

CATECHISME.
~~ SECTION XLV

M. Vel ot le moyen de pmemr&
un telbien? .
E. . Powr ce faire , il nous & laifféfa faimte
Parole , baguelle nous eft comme. unc ensrée
¢n fon Royaume celefte.
M. 0 prens 14 cette parole? |
E. Comme elle nous eft comprife és fain-
tes Ecrithres.
M. Comment faus- il gue vous en nﬁm&
pour en avoir profe? .
" E. En larecevant en pléine cemmdc de
confzience , comme werite procedée du Ciel:
nous [oumestant & icelle en droise obeiffan-
ce, Laimant de vrage affection & enticre,
Payant imprimée en nos canrs pour la fm—
wre ¢ nows conformer a icelle. :
M. Tout cela o - it en nisre pui ﬁ’m-
a2 .
E. ll»] en a du sont vien ; wais ceft
Dics
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Diew qui epere en nows en telle forte par SelBod,
fon S. Efpris. e
M. Mais ne fant il pas que nous mes-.
siams peine ¢r diligence & owir & lire la do-
Glrine laguelle nows y eft montrée. :

E. 0uibien. Et particuliérement , que
#hacun en fin particnliery 1ravaille : éfur .
- #om¢, ‘gue nous frequentions les Predica-

#ons , aufquelles ceste Parole off expofée en.
Faffemblée des Chrisiéns. :

M. Entens-tu qu'il ne fuffit pas de lire
en[a maifon : finon que 1ous enfemble ayeris .
sae dollrine commyne 2 | ST

E. Ie Lentens ainfi, cependant que Diew.
en donne e moyen.

M. Laraifon?’ ' Lo

E. Pasurce que 1¢fus Chrift -4 érabli cét
erdre en [on Eglife, non pas powr denx ne
Ponr irois, mass pour tous generalement :

& adeclaréque Cefl le [en! moyen de Pedic
Sier G entreteniv. Ainfi, il nous fuusld tows
renger , & wiétre pas phus [ages. que notre
Maisre, ' ' :

- M. Ef-ce doncchofe neceffaire qu'il y
&t des Pafleurs ? ' .

" E. owi, & gu'on les camge , recevans
en Bumilisé la doctrine du Seignear per
hr bonche. Telemens que pwiconque les

méprije



k)
74 ' 'SERMONS
setion méprife & vefufe de les onir, il rejeste Yefus
XLV Chrift, ¢ fe fepare de la compagnie des fi-
delles. - ‘ .

M. Mais [uffis - il ' avoir une fois é1é in-

flrnis par enx: , ou 5'il faut continuer?
~E. Ce wefl riew de commencer fi on né
powrfuit & perfevere toijours Car jufqu’a la
fin il nows comvient étre tosjonrs écoliers
de Jefus Chriff. Es il a ordonneé les Minifires
Ecclefiafliques pour nows enfeigner en fon

%X N Ancien Empereur, pre-
il noit pour fa dévife , ces
7.3 belles paroles de Saint Paul,
W Si Dicw eft pour nows, qui fers

- contrenows? Maisiln’eft pas

befoin d’étre Empereur , Chrétiens,
vous étes tous en droft de prendrg ces
mémes paroles , non feulement dans -
vétre bouche, mais dans vos armes, &
non feulement dans les tentations du
monde qui nous environnent de toutes”
parts , dans lefquelles il femble que’
-nous n’avons point d’autse appui , ni
d’autre afyle que le Ciel, mais auffi, "
‘dans les combats que nous avensi fous
tenis contre UExreur, Car il faut avouer,
T que
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que la faveur, les applaudiffemens, les Scé’dou
_préjugés, l’autome I'éclac & la pompc,
la fubrilité , PElaquence , tous les at-
traics de la fapicncc humaine, tous ces
advantagcs font du parti contraire ;
Nous n’avons que Dieu, mais n'eft-ce
pasaflez? & s'i] eft pour nous , qui fera
contre nous ?

Ondira; mais n'eft-ce pas fe vanter
de trop , qui vous la dit, que Dicu eft
pour vous > L’Apbtrene lo dit point i
pofitivement ; il le fuppofe comme une
condition, fi Dieu cft pour nous; il fem-
ble qu’il en doute; il le femble , mais en
éfet c’eft un i, qui mét Dieu ,de¢ ndere
c6té, comme s’il difoit , puis que Dicu
eft pour nous: Etece que toutes les au-
tres chofes nous manquent , nous eft
unc préfomption violente , que Diey eft
pour nous,, mais envoulés vous avoir
une preuve certaine & infaillible : Voy¢s,
{1 vous éces pour Dicu , fi vous comba-
tés Satan , & la chair, & le monde , qui
font les ennemis de Djeu , vous étes
pour Dieu ; & par confequent , vous
pouuds dire avec affirance , que Dicu
eft pour vous; mais nous le pouvans di-
1c au ﬁuct de nos difputes, & de nos

combats
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Seflon combats touchant fa do&rine ; nous.
¥+ avons cette confolation & cét avanta-
ge', ce feul avantage , mais qui en vaue
mille autres , que nous fommes tod-.
jours du c6té de Dicu , nous fommes.
pour Dieu, comme en la mariére de la
grace , ol ils’agit de{gavoir i Thomme
contribug quelque chofe de fa part afa
converfion, ou fj c’eft Dieu qui fait en
nous , & le vouloir & le parfaire ; Nous
. fommes pour Dieu en la matiére du
merite de la juftification , de l'invoca-
tion mais cela fe voit fur tout en cetre:
grande controverfe ou nous avons 2 trais
ver des proprictés de I'Ecriture Sainte,
& des moyens de la génnoitre. Nous
'y confidererons fa perfe&tion , fon auté-
rité & fon efficace. ,

Quant 4 la perfeition , Si laparole do
Dicu, n'etoit pas parfaite, il faudroie
quelle ne fiit pas véritable ; Gar il eft
“clair comme le jour, qu’elle s’artribug,
cette qualité d'abfolug perfection, &
~ dans le vicux Teftament , comme au
P(, 19, ot le Prophéte ayant parlé des
Cicux de qui la contemplation don-
noit une connoiffance imparfaite de
Piey , ajolite, que la Loi de Dicueft
" ' - patfaite,
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parfaitc , seftaurant Fame , ce que les Seétion
Cicux ne faifoient pas , Et faifant que LY.
les yeux voyent, & lesguériffant , Ce
que le Soleil ne fait pas: Etdansle nou- -
veau, Saint Paul ne dit-il pas que toute
I'Ecriture cft divinement infpirée, ce
qui (uffifoic déja pour donner violente
préfomption , quiclle eft divine & célé-
fte, mais il ajoiite, quelle rend 'hom-
me fage a Saluc, & quclle eft utile , 2
rendre 'homme de Dieu parfaitement
-inftruita toute bonne ccuvre , 'homme
de Dieu, c'eftidirc le Miniftre de 'E-
vangile , & combien plus le commun
des fideles, qui n'a pasbefoin d’'unc fi
patfaite inftruétion > Mais, & Moyfe
dansle Deuteronéme, & Saint Jean en
FApocalipfe , ontmis au commence«
ment & i la fin de I'Ecriture, comme
un double Scau trés-bien reconndi pat
le Concile de Friuli , fous Adrian pré-
mier, Anatéme difent-ils, Anatéme, 3
qui? non pas a quiconque ne recevrala
gradition, & la parole de Dicu avec
“une égale affetion de picté, comme

* dit en termes exprés 3 le Concile de

“Trente ; mais , 2 quiconque ofcra di-
minucr , oy gjouiter aux chofcs écrites
-. en
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Setion en c¢ livre,. C’eft 2 dire , a quiconqué
XLV, douterade fa perfe&tion, car il n’eft rien
de plus parfait qu'uhe chofe a laquellg,
on e peut rien ajoiiter, ni enrien Oter.
Qu'euffions nous fait il nous faloicen-
courit , néceflaireiment du le§ Anacd-
mes d¢ Trente, ou céux de Moyfe 8
de Saint Jedn ; & ndus avons crit , qu'il |
valoic mieux efluier ceux-Ba; qui font -
plus de bruit que de mal, & fe mettre
2 couvert de ceux-cl, qui portoient
dvéc éux une inévitable condamnation:
C’éroit déja beaucoup , qu'on osit ajod-
ter au Canon des Saintés Ectitufes les:
livtes Apocriphes , qui ne fe trouvent
point en Hébreu , les Juifs qui font les
libtdites des Chrétiens 5 & qui poreent
e livre 4prés nous, quand nous allonsk -
PEcéle ; commie difoit Saint Auguftin:
“Car les Oracles de Dicu leur ont été
commis commie parle Saint Paul, n’en
‘reconnoiffent_que 21.dutdnt qu'il  a de
Lettres en leur Alphaber’y & les divi-
{ent tods'en la Loi, les Pleaumes, &
‘les Prophéres , au lieu que Yes Apocri=
phes ne font écrits ni par Moyfe com-
e la Loi , ni par David comme les
Pfcaumes; ni par aucun Prophétc, Ma-
lachie

&
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lachic ayant été le dernier de tous: Et Sefton

§'il eft queftion de U'Antiquité, toure V-

FAatiquité n'eft elle pas pour nous,

Cenr foixante ans feulement aprés no-

tre Scigneur , Meliton Evéque de Sar-

des, qui futexprés en Orient pour s’en

informer ne les compte-t-il pas, de mé-

me que nous ? Origéne, le plus (gavam:

. des Grecs, & Saint Jerdme qui tient le

méme rang entre les Latins , dans ce

beau prologue qu’il a?pcllc le Heaume

de PEcriture , & qu'on a mis par un

grand bonheur au devant-de la Bible

Royale n'en font ls pas autant 2 -
Mais plile-a Dieu que nous n’euffions

point de plus importante controver-

fes Cclle-ci me {cmble des plus legé-

tes : Car avec tous leurs Apocnphcs

quont-nls gagoé, je ne fai quelle om~

bre de la priére pour les morts, qu'il el

aif¢ de faire évanouir. Mais que de-

viendront tant d’autres dogmcs, don il

ne fc voit aucune trace , nidans lesCa-

noniques, nidans les Apocnphcs’ La

néceflicé qui a todjours été la mére des

foventions , a fourni le fecret de fairg

trouver toys ces dogmes dans la paro-

le de Dicu, maisils ne s’y lifent aucune
pare,
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Sc&lon part; o ‘importe ; il faut les y trouver

non pas dans IEcriture ;” mais dans une
autre certdine parole de Dieu, qui ne.
fe lic pas, qux s'appelle , ta cradifion 3.
que vous avés bien fait, & en habiles
gens ! DansYEctiture vous étids reduits

"2 Iéeroit, & vous ne pouviés plus tenir;

mais cette tradition vous a tnis au lar-
ges c'eft unc grande & épaiffe foreft;’
ouily 4 rant de tours, & de dérours ;.
quiilcft mal aifé, d'y écre furpns Mais
je ne feai, comment vous pouvés affo~
cier la tradition avec I‘Ecnture , cela
n'eft pasfelon Saint Paul, ni méme fe-

- Jon Chrift: Vous en faices un composé,

Saint Paul en faifoit une oppofition ; fe=
1on les traditions des homuttes , dnfmt-,

il avx Coloffiens ; & non point felosy

‘Chrift: Quand vos craditions feroient
des traditions des Apétres ; ou des
Anges mémes ;étant comtne clles fon,
‘dés manifeftes additions a I'Evangile.,,
Saint Paul crieroit contre clles, Anaed-
‘me, Mais, vos Péres & les Saints Péres

" péroient-ils pas des hommies , & vom

traditions par confequent des tradfviosk
des hommes : F.lles ne font donc pu
Tclon Chrift, meie o

Contte
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Contre ces Oracles qui font & fj Sehos
chairs , car Jes Oracles d¢ Dieu ne o
pas ambigus ; Ils font todjours clairs,
que peut on alleguet pour la tradition?
On tire VEcriture , par force a dépofet
pour fon Ennemie, c'eft dite contre
foi- méme ;5 voustrouverés qu'on alle-
gue {ur tout, ces deux paffages,'unde
Saint Jean, & lautre , de Saint Paul
Fun, ot ndtre Seigneur , die 2 fes difcia
ples, y'ay beaucoup de chofes i dire qud
-vous ne pouvés pas encore (po’rter R
comme {1 c&t encore , n'induifoit pas
qu'enfuite , ils ont €e€ fendus capables
& de les porret, & de les préchet, &
de les rediger par écrit, Fauwre, oy
FApdere, ditaux Corinthiens, qu'il 4n- ¢
nonce la fapience entre les parfairs s
et a dire,, que fa predication , quin’é-
toit que folic & frandale aux hofmes
chatnels éroit aux vrais fidéles qu'it ap~
pelle parfaics ; & puiflance de Dieu, &
fapience de Dicu, comme il parle ail-
leurs, dans cecre méme Epitre’, & nont
pasloin dely: Mais onveue qu'elle en-
tende parler, de¢ je ne fgai, quelle ca-
bale, qui cachoit fes myftéresau peu-
Pl¢, & n¢ les comimurmiquoir , quaus
F  Do&ceurs
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Setfion Do&curs& aux Prclats, comme fculs
XLV parfaits, non par écrir, mais de vive
‘yoix : Mais comment avés. \cous donc
of¢, ce que les Apdtres, n ‘ofoient Pas
coucher par écrit, cette dotrine oc-
culte , 8 trahir vos my&crcs en les
~divulgant, & les rendant communs 2
tour le peuple, tandis que vous lui ca-
chés, la vraye parole de Dieu dans’ I¢s
Saints Ecrits? Car vos traditions , -ne
-font plus fecrétes, clles rempliffent vas
livres ,-vos chaires , vos difcours. . Ec
our: faire voir, que ces deux paffages
fontallcgucs & inutilement , car ils

prouvent rien &xmprudcmment, pa
ceux qui font bouchcr des Sainc Pcrcs.
- Ecolités Irenéé, Pundes plus AanCns,
& Saint Augu{hn » le meilleur de tous,
qui mettent , ces deux paffages en ja

bouche des hérétiques. de leur tems, &
pourle méme ufage, & le. méme. dtgf
~.fein , auquel on les employe au)our.

dhuy: Les paroles d’Irence : ,thml

’ bérétiques ,dit il , [¢ trowvent convainca

par les Ecrimres, ils [e tosrnems contre ¢
des , & les accufent ,comme _/i elles parlotep

dAiverfement & ambzgwmmt \ comme fifa

mrmf ne pewvoit pas éire - trowvée ch
/ eﬂa‘,
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elles , par cew: qui e [(aventpas lts Tra- sefbion
ditions ,comme fi la verité n'avoit pas éte XLV
donnde par écrit , mais de vive voix , &
deld viens difent ils, que Pand a dit, jan~
monce la[apience entre les parfaits? Voycs
comme ce bon Pére chirie Rome &
fes Ecrivains, dans lesreins 5 ¢'il faut que
je parle ainfi , des Cynoftiques; & de
Valentin,

Les paroles de Saine Auguftin: Tous
leshérétiques, dit il, julgwanx plus ens
r4gés , tachent de volorer Landace de leurs

inventions , am [ujet de cerse [entence de .

[Evangile , {'ay belnumup de chofes a dire -
guevoRs ne PowvEs pas encore porter, com=
me [i les chofes quils enfeignens & prefent,
broient celles-lameme , que les diftiples ne
powvoient pas porter alots, Tousles héié-
tiques dic-il , prénent prérexte de ce
paffage : Ec ce paflage, eft le premier
que Bellarmin 3 mis 2 la tére de fes
preuves pour la Tradicion ; il faloit qu’ils
en euffent bien peu ou qu'ils trouvaffene
les autres bien foibles , puis qu’ils n'ont
point et dc honte d’employer ces deux
aurtes, qui étoient déja i décrids depuis
fi long-tems. Saint Jer6me , eft fouvent
fontraite 2 Saint Auguftin, mais en ce
F 2 poins
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$ection pointils forit d’accord : Car voici coms
XLV me parle ¢c grand interpréte des Saints

livies, L'Eglife de Chriff, ditil, #'eit point

Jforsie de [es limites , gui [ons les Ecritures

Saintes , mais voss 6 hérciques,wous aves

biti votre mag'/m, non dans Jes Ecritu=

- 1es, mais dans le Voifinage des Ecyitures:
Ce qui feroit digne de nos rifées , sl
n’éroit plutde digne de nos pleurs; Cat
dit lc méme Auteur /s parole de Dics
Jrape sont ce qwon feins , ¢ quon invesi
,wense , [ans [ antirité des Ecrisures , comie

me wne tradition Apoitoligwe. Que 't

boutique d’Hermogene fafle voir , dit

Fercullien, que cela eft écric , & s’il

weft pas écrit, qu'il craigne ce make

heuc deftiné, i ceux qui ajoficent, on
qui retranchent. Je n'aurois jamais fair,
fi je voulois pourfuivre & faire depofer

Ies Péres, c'eft 3 dire Ia Tradition con-

tre la sradition. Mais dirés vous »quand:

Ja parole de Dieu feroie enti¢rement

parfaice, & fuffifante pour tour le refle,

comment feavez vous que C’eft la pa-
role de Dieu, vous n'en pouvés pas tirer
ka preuve de la parole de Dieu méme; it
faur donc que vousla tiriés neceffaire-
fueacde Ja Tradition- de IEglife. Rietr
- . moins
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moins, car avec la perfection ; a parole settion
deDicuaunc feconde proprieté , dont XLV+'
nous allons maintenant parler, quieft
une aucdrieé divine & célefte,

Mais devant qu'en parler,’ il faut ici,
que j’éclate, & que. je m’écrie. O dou-
leur, 6 hontedu nom Chrétien: Dieu
Eternel, 2 quel tems, & 2 quelles
mceurs, 2 quel Siécle, 3 quel égoutde
tout les Siécles précédens, nous as tu
refervés , qu'il nous faille voir en’ nos
jours, les Chrétiens forger des armes,
pour les Payens & pour les Juifs , &
metere en compromis la vérité célélte,
quiles a fait Chrétiens. 1l faloic laifler
faire cette qu'eftion aux Turcs ou aux
fauvages du nouveau monde ; Quefttion,
qui n'eft digne , que des libertins &
des Athées: Comment fgavez vous que
c'eft la parole de Dieu? Eft-ce 2 vous,
eft-ce a moi, qu'il le faur demander?
Nous en convenons, Les difciples de
Pythagore lui faifoient bien cét hon-
neur, de n’alleguer point d’autre preu-
ve que celle- ci, le Maisre Fa dit; Et
fon aucdrité n'aura pas une égale force
au milieu de nous > Que m'importe,
que Mahomet fafle defcendre fon- Al

F 3 coran -
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Section'coran du Cicl Et que Numa éoml'mh-
A mquc avec la Nimphe £gerie? de ce:
qu'il y'a divers faux mornoyeurs. sy
mondé¢ , voudriés vous inférer , qu’il
ne fe trouve point de banor, & ne{ga:,
vez vous pas, que Satana tofijourscons,
trefait les ceuvres de Dieu, comme le.
" Singe , contrefait les adtions de 'hom;
me: Les Rois qu'on reprefenterous les.
jours fur le théatre nous empéchent ils,
de croire que nous n'ayons un vcntabk,
Roy 2 1l n'y auroit poing defaulles cor
pies, s’il ny avoit up véritable ongmal
Quand donc Ja parole de Dicu dit,qu'¢l:,
le eft parole de Dicn, cetee parole eft
certaine & dlgnc d’éere entiérement,
receiie : Son témoignage cft digne d¢:
foi, C’eftun priucipe qui ne fc démon-
tre, que par foi-méme. Quelle cft la,
définition du principe ? Ce quielt, &
qui paroit néccflairement tel, commeg,
que deux & deux font quatre , car. cela
cft néceflaire , mais il p'eft pas moipg,
néceflaive quiil paroiffe d’abord, & qu’,
nous femble ce qu'il eft , autrement &
faudroic aller 2linfini, les principes ne
fe démontrent poinc , ils fc-font vois
dans leur ptoptc lumxcxc comme le So-
4 leil,

w
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feil ; fi quelqu'un les nic , commc on SeHou-
dit de 'Empercur Claude, quil éroit XLy:
i foible de {ens ', qu’a peine pouvoit - i,
compter jufqu’a fix, jc déplorerai fon
aveuglement , 8 quand tout le monde
feroit frappé do méme aveuglement, fi
fay des yeux , & que je voye j¢ n’en fe-
rai pas moins affeuré , que fi tout: le
monde avoit d’autli bons yeux , que
jay moi feul. Vous me demandés come
ment Ceft, que je {gai, que C'eft la pa-
role de Dieu 2 Qu'il me foit permis de-
vous demander 2 mon tour , comment
ﬁ;avcz vous , queceft la,le Soleil 2 Eft-
ce pour P'avoir oiii dire, ou par le rap-
portqu'on vous ena fait, ou.parcc que
lacour de parlement le croit ? Ceft par-
ce que vous le voyés : Comment le
voyés vous ¢ dans fes propres rayons:
Comme £ cétaftre pouvoit parler, &
qu'il nous dit, je fuis le Soleil. Ainfi,
quand nous lifons I'Ecriture , celui qui
a dit au commencement , que la lu-
miére foic, reluit dans nos cceurs pout
nous donnet lillumination de fa con-
noifflance en laface de Jefus Chritt. Et
cét Evangile, dirai-je, ou ce Soleil ? ne
peuc- &cre caché, qu'a ceux, 2 qui le

: F 4  Dien
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&bienDieu de ce Siécle, 3 aveuglé les entenp
Y demens: Msisnous, 3 quile Dieu da

Cicl, a donné des yeux pour le voir,
nous le connoiffons , avec la mérae cee-
titude que fi Dien Jui - méme nous ap-
paroifloir , & qu’il nous dit, je fuis VE-
vernel ton Dieu: Car quand il appagoife
foira Moyfe , au 3 Abraham, Moyfe
ou Abraham alleient ils chercher des té-
moins , ou prendre inforination, pous
feavoir fi céroit bien Dieu, lls'l¢c con-
noiffoient i fa face, 2 fa voix , 3 ce qu'll
difoit , qui ne pouvoit venis que dc la
part de Dicu. Ainfi, quand je contem-
ple Dieu manifefté en Chrift, 'y voi
des rayons d'une fi profonde fagefle, &
d’un amour fi glorieux, que je¢ dis ceed
ne peut venir des hommes ni des Ans
ges, Ceftjencf¢ai quoy,qui les paffe,
mais encore moins des Démons , leux
malice les empéche de concevoir rica
de fi Saint, & leur finefle ne leur pere
merroit pas d’introduire des Loix qui
wont 3 la deftrution de leur regne ; Cefk
Dieu qui parle ; parle Seigneur , ren
fetvitcur ecoute, - : :
Mais je crains qu'on n'ait confondy
deux demandes en upe: L'une par ql\él
. . . jcle
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je % fgai? & lautre pourquoy je le croi ? Seftlon
je le fcai par PEgiife : Car clle me I'3 ¥tV
dit, clle 2 commencé. Mais je ne le
€roi pas, pour ce quelle meI'a dit, jele
croiroit teop foiblement fur fon rap-
port, je le croi, par ce quej’envoi, 8
parce que ’en fens, je le {cai de la {our-
ce 1mmcd:atemcnt , & ceft furquoy
yérablis & je fonde une parfiite certi-
tude, L’Ecriture Sainte n’eft rich qu’ une
grande lertre que mon Sauveur mcn—
yoye du Ciel, &l’Egllfceﬁ la meflagé-
G qmmclapportc, & quime dit dc la
part d’ou elle vient 5 Je lui fgai bon gté,
mais {ije ne voyois le cacher , & le Scm,

& le caraltere de la mainde mon Epoux
cCléfe , que ;e connois trés- bien , je
n'en croirois rien, & je crierois , Ceft
une letere (uppo(cc Mais ce qui me
perfuade plcinement ceft, queje trou- y
ve enla lifant, quiileft 1mpoﬁiblc que”
¢e foit aucun autre qui m’écrive ,com-
me faie cée Epoux, & que tout ce qu'il -
mceiit confirme ce .que la meffagére
enadic. 11 me femble voir la Samari-
tainc qui public hautement ; que céc
homme Jui adit tour ce qu’elle a faig,
& {ur la parole de cetre femme je de-
vicns
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Sonviens curieux de m'en informer plust
XLV: ayant ¢ Mais quand il aura demeuté:

deux jours chez moi , quand il m’anrd’
faic oiiir fa voix ; mon ame fera fondue®
au dedans de moi, & je dirai, ce el
plus pource que cette femme m'éh 4’
dic, que je croi, mais parce que ji P'ay’
oiii moi-méme, & je le connoir{'E
glife auffi bien que la renommée 3}’
cent trompettes, & cent bouches ; qui’
rempliffent Pair, du bruit des lolidnges
du vai Salomon, I'ime fidele attirée pak”
ce bruit, vient deloin ,”. pour lui de=’
mander 'Explication des doutes & des’
Enigmes de fon feul Sauveur; A-t-elle?
oiii les merveilles de fa fapience. T
gloite, dit-elle, furpale de bien loin'le’
bruit quej’en ay oiii. Il n’y arien d'égaf
a cette merveilleufe lumiére , qué gt
troifiéme proprieté , de cetre pargle2d
qui eft , 'Efficace viGtoricux dont élfe’
furmonte & fubjugue les ceeurs, amed”
nant les penfées des hommes captivicg’
2 lobeiffanceide Dieu: Car quly a ¢3!
de plus divin , & de plus céléfte ; qud®
de détruire le peché, de faire revive@?
une ime, de latirer de fon cahos, difain™
je , oudec fontombeau : & dela remisS
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plird'une lumiére & d’unc joye inénar- section
rable,& gloricufe,qui conticnt Ja ft men- XV2
ce dela vie Eternelle , & les prémices
du Paradis ; faur-il s’éronner , que ceux
qui ont ainfi gotité l'illumination du fié-
cle avenir, foient incapables d’étre dé-
tournés a droit , niagauche, ni par les
Sophi{mes des {¢ducteurs, ni par les ten-
tations du monde: Tous les charmesde
vos beaux difcours, nefont que des toi- -
les d’araignée, ils ne fgauroient ébran-
ler ma foi, voulez vous que je renonce
ce que je voi, ce que jegodte, ce queje
fens, j'en ay. faitI'éflai, j'en ai faic I'é-
preuve, )’en ay Fexperience. J'érois au
déféfpoir comme Agar avec fon enfant;
Et Dicu m’a découvert le puis du- vivant
qui me voit, icy jay bel a longs craits,
jc m’en fouviens tolijours , vous avés
beau m’offrir vos citernes ; je m'en fuis
trop bicn trouvé pour ne retourner pas
encore a cetic fontaine d’eau vive, a cet-
tc mammclle dc confolation de mon
Dicu, Difpute qui voudra, ce n'eft pas
un fujer d’Ergotcsie , je fouffrirai plu-
tét mille morts que de me voir arra-
cher ce tréfor , le uéfor de fa Sainte
parole: Ce qui fcparcra mon carps de

mon
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s:fioh mon Ame ne {eparera point mon ime de
XLV:~ fon amour. Quand je¢ cheminerois au
travers de la vallée d’ombre de mort,
je ne craindrai aucunmal. Ta parolc cft
ma houlette, C'eft clle feule quime cogi-
fole. Ona vii des femmes& des petits
enfans , O claire , & authentique prew-
ve de fa Divinité , folitenus par clle,
fouffrir les plus crucls tourmens , avecle
vifage de ceux qui triomphent, défiet
les Tyrans , convertir les bourreaux, 8
ne blémir non plus a la veug des glaives
& .des feux , que s'ils euffent el des
corps, ouétrangers , ou cmpruntcs, &
remplir d’admiration tous ceux qui re-
gardoient au travers de cette chair mos-
telle , une vereu céléfte, qui agiffoit en
eux , Comme un autre feu , & comme
unautre glaive,, Car elle eft un feu ; N~
tre ceeur ne briiloitil pas 2 & un glaive
pénétrant , a deux tranchans, .
Telles font les proprictés de cetee pap
role : Tcls font les moyens qui negs |
1a font connoitre. Mais helas ! ne co;
batons nous pas ces proprictés & faifogs
nous ['état que nous devrions fairc dg
ces moyens ? Nous difons bien- avea
Terrullien , jadore la plénicude des
- Ecritures
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Ecritures : Maijs au partic de 13 nous Setion
Paccufons d'imperfe&ion; Eccomment™ '
ccla 2 Lors que nous ne croyons pas
qu'elle foit capable de nous nourrir, &
de nous fuftenter fans kes{oins rongeans
de ndtre avarice, & de nétre infatiable
cupidité : Moyfe dit, 'hemme ne vic
point feulement du pain, mais de touge
parole qui forc de la bouche de Dieu:
Et nous difons, 'homme nevit pas feu-
lement de toute parole qui fort de Ia
bouche de Dieu, mais auffi d¢ pain, il
en faut avoir, remplir nos greniersa quel
prix que ce foir. Quelle difference
trouvés vous entre ajoticer 3 la parole
de Dicu Mammon , & ajoiiter i la pa-
relec de Dicu la csadition 2 'un eft il
moins criminel, & moins infuportable
que Pautre 2 Si vous ne ke fgavés, les
. convoitifcs du monde, celles desyeux,
celle des richefles , & lorgiicil de lavie,
font de fort vicilles tradicions. Que dig
la parole de Dien : Jentens une voix
qeicrie, touse chair eft comme I'herbe,
& tout homme ccmme la-fleur de her-
be : Mais voici I glofe de la tradicion,
cette herbe cft bonne cette fleur eft
belle, & agreable 2 voir, Cleftlarra-

: : dition
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Section dmon d’elle & du Serpent. Anaénc,
V- grés anciéne. Nous avons auffi nourg
parole non Ecrite, nos maximes , nos h4~
bitudes, nosinclinations qui nous partd-
gene: Au droie écrit nous ajotitonsie
colitumier , Et nous faifons marcliex
du pair , lc Siécle & ce qu'on appelleTy
mode,( car c’eft ce queles Anciens Da-
&eurs appellent le Siécle ) avecla para-
le de Dieu : Nous décruifons durig
main, ce que nous baciffons de Pautré
Car aprés avoir établi fa perfeion , fu
des fondemens inébranlables, _nousi;
guinons par de folles paﬂions , & potf
des occafions trés legéres : Nous met-
tons au deflus de la Bible un Rotmait';
apres le chapitre un Sonnee, apres f?
Pfcaume unec Comédie : Cleft la pets
fection ) lequel vaut mieux , ou joindré
la parole de Dieu & l’Eglec,qm cft ce qug
nous combatons: ou joindre la parole dg
Dieu & le monde , qui eft-ce que nous
faifons ? Dites moy , que répondriak
vous , 2 un adverfaire qui vousferoit ¢
te dcmandc ? Cérenfanty tcpondr:&
micux ,- que pluficurs.de nos homm¢§
faics, oluﬁcurs méme de nos vicillards),
qui ajoitent au Nouvean Teﬁameé
‘I'Anciéne



\

furle CATECHISME. o
I'Anciéne Tradition do vieil homme segion
infame acceuplement ! C’eft un mon- XLV.
Rre, de voir uncfi Sainte Religion avec
une converfation fi profane; la parole
& Ia verité de Dieu, avec les ceuvres
du Pére de menfonge ; je l'ofe dire, il
vaudroic encore micux , I'affocier avec
Ies Saints Péres de I'Eglife , comme on
faicailleurs: Vousdircz , il eft vray, que
dans nds maifons, on s’aquite affez mal,
d’up fijufte devoir: Mais de la maifon
de¢ Dicu , qu'en voulez vous dire? N'en-
ten-t-on pas refonner dans ¢e temple,
la pure parole de Dicn, fans aucun mé-
lange, dans toute fa perfettion ? Je ne
fgai encore , au plucée je fgai bien que
nousn’y mélons que trop, de nos baf-
feffes , & de nos imperfedtions? y'avoiie,
quc nous n'ajolirons pas, a cette paro-

Ie ce fuperbe & pompeux Cortége des
Céiémonices , ni les peintures,’ ni les
dorurcs ni les décorations des Autels,
mais ous y ajolitons ,~ & nous y four-
toas, ¢c qui ne vapas moins au préju-
dice de¢ fa perfedion, les Cérémonies
du difCours, les cracmens & les figu-
res du iangage , les wadicions de Ci--
ceron & de Quiatilien , autremenst vous
nen

’
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sgion n’en voudrids poinc , & qui vous. prde
XLV, cheroit fimplement , commg préchoicos
nos Péres, qui préchoient néantmoi

ttds-bien, il précheroit bien-toe an dé-
fert : PEctiture cependant n'cft pas
moins parfaite en nos jours , qu'elle Ceoig
en leut tems 3 mais nous fomines toug
aurres qu'ils o’éroient, plus délicats &
plus dégoutés, & moins juftes €ftirnge
teurs de cette divine parole : Quand
nous la voyons luire , fur un chandelieg
d’or, alors elle nous plait; Etpar la ng
faifons nous pas voir , que nous éftimong
beancoup plus-fe chandelier d'or 5 qug
cette lumiére, quelque parfaite qu'elig
foie? Cé paindes Anges, eft pour noug
un pain trop leger; nous voulons deg
melons , des aulx , & des oigoons , l¢
haut gofit & la pointe desfruilts, dis
rai-j¢ , ou des Dieux &’Egypte ¢ Cag
quand nous fortimes d’Egypre , noug
n’cmportimes point ce levain , mais dé-
puis nous Favons ajodté 2 nérre nows
velle pire dePEvangile; Ah ! Celkrropy
petiprifer c&c Evangile, c’cft dérogeg
a fa perfédtion. Ladeflus, ne me dites
point C'eft la faure de ceux qui nous
préchent, SaintPaul prepoit bien-quets
‘ ques
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Ques cérémoniesde a Lot pour fe fuire sealon
toutes chofes 2 fous®& ceux qui vous XbY:
préchent , quand ils fe peuvent, piens
nent le foin de circoncife leur langage,
& d’en Seer les fuperfluités avec foin, Ils
font toutes chofes pour amour d¢
Vous. Ne rejertés poine fur eux totre
la fauce: 11y adivers aueres moyegs de
vous ¢n convaincre : J'ay trois autres
chofes (ur le cozur, dont il faue que j¢
tac décharge, c'eft une maricre de Ca.
eéchifme , trois chofes qui font affe
voir , que nous ri'avons pas pour la pa-
role de Dicu tout le refpet & la véné-
1ation que nous faifons femblane d’avoir,
La premiére cft, qu'aprés y avoir ajofi-
¢¢, nous en retianchons tout PAncien
Teftament d’un feu) coup , nous con-
tentdns du nouveau, toutau plus: Car
combicn eu trouverés yous | qui n’ont
Pasméme le Nouveau, & qui n'appora
tent ici que des Pfeaumes, fans liturgie
méme, & fans Caréchifime, de petits
Pleaumes de la plus petite forme ;8 de
la ptus mehué letrre quion Jes puifle
voir , au lieu d’svoir Ja Bible enticre;
un devane foi, pour la confulter,
dv moins en certaines occafions » Quand
G quclque

]
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Sedion quelque bons mouvemens nous y pouf-
XLY-  feroit, comme on le fait ailleurs avec
tant d’édification , & fur tout, y en
ayant d’i 1mpnmccs en un volume, qui
eft fi portatif, qu'un caroffe n’en feroit
pas beaucoup chargé ; Mais la parole
de Dieu nous péfe : Nous ne trouvons
Ppas trop lcgcrc ,» la manne, comme
1fraél, mais trop pefante; nous trou-
vons qu'un homer, eft une mefure trop
grande, pour nous, avoites moi que ce
n'cft pas un grand figne d’amour , nid’u=
ne grande eftime que nousen fafions.
On dira peut-étre, quon {e conten-
tede laBible qui eft au deffus de ceteé
chaire , pour le Le€eur : PExcufe eft
bonne , pour ceux qui ne fgavent’ pai
Jire : Mais celt un fecond reproché

quon nous peut faire fort jultement,
ue ce Lefteur neft non plus écoire,
que sl lifoit un livie commun, & or-

dinaire: Je nefcai pas méme s’ n'y ;
pas tel livie commun & ordinaire qu;
rencontreroit plus de filence , & plus
d’attention ; il 0’y a pourtant rien d’hus
main ce qu'il vous lit , eft-la pure patolg
de Dieu : D’ou vient donc que cetté
charge n'cft point briguée , cette chargc,,
qux
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gui devroit étre fi vénérable , de lale- Sedtion

Gure publique de la parole de Dien 2 ¥4V
d’ot vient qu'clle eft tellement avilid 4
qu’il n’y a point d’homme confidérable
pour fa qualité, quand il ddroit touted
Jes parties propres & requifes 3 téeéfer;
qui ne critc fe faice tort; & s’abbaifet
trop de préter {a voix , & fon organe, &
Ja parole dis Toue puiffant au milieu de
fon peuple, comme fi ce n’¢toit pas le
plus glorieux employ que piit aveir la
voix miémie d'un Roi. Ceft 11 cofiru-
me dirés vous , Ceft a dire, ld tradicion,
car nous avons auffi nos traditions,
miuvaife cofitute, & rradition quin’eft
pasfore Anciéne ! Car autrefois €’€roic
un degré d’honreur , parmi les Chié-
tiens, refervé, pour les perfonnes de
la plus Relevée conditiofi; & dans le-
quel, on a ved les coufins méme de 'Em.
percur , & ona v Le&eur, tel'qui
fur depuis Empercur lui méme. Telle
fut dans la plus grande fplendeur deI'Be
glife primitive la dignité de certe chat-
ge 5 D'une telle hauteur ; comment
pouvons nous {ouffrir de la voir tcmbée
fi bas 2 Le troifiéme reproche qu'on
nous peut faire fur ce fujer, C'ef} le
¢ 2 peu
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Sc&lon peude fom que nous avons , de méhot&
XLV. a2 tradu&tion de la Sainte Bible,
d’en procurer une Edition plus parﬁit‘t
en ndure langue , avec les ndtes & Ieé§
éclairciffemens, & les autres aides néc
.ceflaires , pout enaprendre lc fens orh
todoxe , & pour en faciliter la vraye it
telligence : Quoy que nous difions; Seft
éfaucde zéle : Car les autres- nih
tions ne 'ont elles pas fait, fans que letit
gxcmglc nous ait pi faire naitre P'en-
vie, de les imiter. N’alleguons poing
ndtre foiblefle , & notie pauvreté ; -6
nous ne voulons quon nous reprockic
notre luxe,, & nos fuperfluités, Quarid
nous ne ferions que retrancher un feul
‘de nos repas en unc année, ily aurels
affez de fonds pour un ouvrage d’ o
moreclle memoire, fibeau & fiavantd-
geux, & fiplein de confolation pour
toutes nos Eglifes , & {i propre 2 agtirer
X hconnoxﬂg nce de Diecu, ceux dedg-
hors. Quand les autres le voudroicsit,
ilsne peuvent pas, on s’y oppofe , m
interdit ce qu'ils ont traduic en vul
xc ; mais nous , qui eft ce, qui nous. é&
empéche? . A
. Mais nous n’en fetons mmxs riea,,
. pacce
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eréfor ce qu'il vaut , & nous trahiffons
par 13, nétre caufe : Car on dit , ne
vaut-il pas mieux le tenir, couvert fans
I'expofer, puis que ceux qui le manicnt
gous les jours impunément le négligent
tant, & I'étiment i peu. |

A ces trois reproches , on ne peut fal-
g¢ qu’une réponfe, affavoir qu'on fe con-
tonte de nos Sermons , & qu'ony trou-
ve une fuffifante piture ; mais cette ré-
ponfe nactire-t-elle pas fur vous un
nouvcau reproche 2 P'occafion de ces
Scrmons, ou vous trouvés de fait une
pature plus que fuffifante , car vous
‘trouvés qu'on en fait trop , & qu'on les
~fait bien fouvent trop longs, éxcépté
- 4o refidu de bonnes ames que Dieu a,
parmi nous , qui font foigneufes de leur

faluc, ou plutde je n’éxcepte qui que ce

-foit, carces bonnes imes qui font foi-
fxeu(cs de leur falut, ne manquent pas
&'y employer toute forte d’autre mo-
yens , outre les Sermons },  vous dites
qulils fuffifent; mais n'eft-cepas pour
wous difpenfer des autres éxercices, plu-
tdt que pour quelque éftime particulié-
“1c que vous faffiés de nos Sermons, &
. G 3 n%ﬂ-ﬂ,

parce que jamais nous n'éftimerons ce SeflioR
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&lon yefb-1, pas vray, que vous y vends comly,

't

me 3 un {pedtacle de curiofité? feulee,
ment poar dire, 'y ay éi€ , )3y compa-
rii , les aueres pour s’y endoymic , com-,
mca une agréable chanfop 3 Cleft ain,
que les Prophetes en parlept; quelquesy
uns méme , ‘pour y glofer, & ceux-quk
portent le plus haut leur dévorion,
pour nous lougr , commc findtre loliany

- ge, éroit des hommes , ou s'il faloik

Iciier linftrument, au lica de lolier ces,

- Ini-lafeul, & quilacgorde , &-quilg

touche : Heureux celui de nous ,. qui
peut dite gvec Saint Jerome, les larmes;
de mes auditeurs font nos loliangssy
L’un dic, aujourdhui i¢ pe (uis pas cons
€ene, & Paotre en méme tems ; O quil
3 bien fait , au lieu de dite, j¢ ne.fui
pas content de may-méme ; J'ay_mal
fait, je me veux ¢orriger, Il pe préche
pas pour moy feul , il préche pour topsy,
dans un fi grand peuple , il {e peut fairgy
que ce qui ne mefemble pas bon. poug
moi, fera bon en éfer pour un autzes:
Sur quoy Sainc Auguftin racentc upg
chofe quiluiarriva qu’il faur que vous
feachiés; un jouril ptécheit , &- foig
qu'il n'clr pas aflés de préparation, foig
LD - ¢ quc 4

=
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que la mémoire lui manquir il donna seaion
dans cercaines méditations qui ne fai~ XLV:
foicne pas a fonfujer, il fe perdic , &
semporta dans-unc difgreffion , qui ne
fembloit pasa propos, & cela le fafcha,
fi bien qu’il ne s’écoit point fatisfaic lui-
méme dans cetre altion : Mais il ne
fur pas plutdt defcendu de la chaire,
qu'un Manichéen fe préfentaa lui, &
Ini déclara qu'il avoit été converti par
certe adtion qu'il venait d'oiiir, & par-
ticuliérement par cét endroitla , par
certe  difgreffion qui fembloit hors
d'ccuvre , mais qui éeoit en éfet Linftru-
ment deI'ccuvre de Dieu : Allés main-
tenant 8 doutés fi vous pouvés, que
Dicu qui préfide fur ces aftions , &
dont I'Efprit fouffle ou il veut , ne nous
poufle quelquefois 13 ol nous n’avons
pas deffein d'aller , & ol nétre fujet ne
nous porte pas, parce qu'il voitl'occae
fion de reciieillic quelque épi qui écha-
peroic a nédrre faucille fi nous , la con-
duifions pié 2 piés dans I'éxaditude,que
vous demandés : Car la brebis fait fou-
vent le choix du Pafteur; Je voudrois,
ditclle qu'on préchicainfi : Mais Dicu.
Veut que nous préchiens autrement que

G 4 vous -
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%‘.’;’,ﬂ, vous ne. voqdriés » & il n'emtend pas qul
2 vous éxerciés vétre Critique fur {2, p3y
role ; cette pagole cft-elle méme crisiy
que comme on 'y trouve dans loty
ginal, on juge des penfées & des. ior
tentions, Ne jugés donc pas yore jur
ge, & n'éxigez pas de noys,- dirai-je;p
oude Dieu, méme ? la juftefle de s8¢
fcai quelle régularité fervile, qui ftroig
indigne d'ungrand & fublichrat_éuv,
& combien plus d'un vray Théolon
gicn 2 Cela eft irrégulier , Et qui vouy
a dit quiil ne fic pas bon de I'dize
quelque-fois? Enfin , pour vos Pafteurs,
rendez leur  d'aurane plus d*honpeyts
quils. en demandent moins : Car ilg
ne vous demandent point vos honneuriy
maisils vous demandent, ce que voug
ne fgauriés leur refufer, vétre amour 82
vétre Charité; N'ajodtés. poine travaif,
2 leur travail, par des murmuges indif
créts , ils ont affez de leurs veilles &z
de leurs fueusrs , quand ils ne font pas.
P'acavre du Seigneur lachement , quand;
ils ufent leur vie & leur vigueor , leug,
_poitrine & leur cerveau, & tout ce quils
ont de fant€ pour vérre fervice : Hs,
ont un aflcz grand fardeau fans &cre.
: furchargés
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flixchargés’ des reproches importuns, d¢ Sediod
vdire ingraritude. Ob¢iflés, dit Saint XLV.
Paul ,2 vos conduteurs, & vousy folf~-
mettds , car ils veillent pour vos imes
comme céux qui en dolvent rendre
compte; quece qu’ils fone ils le faffene
joyeufement , & non pas a regret , car
¢ela ne vous viendroit point a profits
FAporre vous prend par vacre interées;
plus nous aurons de joye , plus vous
aurés de fruits. Soyés donc nétre joye
dés a prefent, afinqu'en la journée du
Seigneur , vous foyés & nétre joye, &
ndtre couronne : Comme I'enfant, n’ai-
me lanourrice qu’a caufe du tréfor de
fon lai&, Eglifc n’aime fon Pafteur
qua caufe du lai¢t d’intelligence dont
il 'abbreuve ; mais au reffe, s'il fe peut
faire qu’on aime la parole de Dieu,
fans aimer ceux qui I'annoncent , plu-
t8t ne nous aimés point ; faites litiére
de nos perfonncs , foulds nous 2 vos pic's,
nec nous {alués point, fi vous ne voulez,

il ne nous importe , poorvit que la pa-
role de Dieu foit tolijours en honneur,
que nous foyons abbaiflés, fiétris,anéan-
#is, pourvli qu'elle régne , & qulelle
triomphe , par contention & par vaine

gloire,
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%ealon gloire, par honneur & par epprobre,
XLV.  par, diffame & bonnc renommcc, quc

Chrift foit annoncé,
Mais il ne nous fuffit pas de plaxdct‘
Ja caufe de Dieu & defa parole, il faue
Paimer & la praciquer, loiiir 8 lui obeii:’
Vous étes bien heurcux, vous qui oyés’
ces chofes, fivousles faites : Bienheu-
reux font ceux qui oyent la parole d¢’
Dicu & quila gardent; vous dirés pofﬁ-
ble , on nous 'otera , onenlevera nétre
Archc , nos Prophétes & nos vifions’
cefleront, & nos oracles ne répondront
plus, & alors que deviendrons nous?
Voici deux moyens, de nous prémunir,’
contre ce matheur. Le premier eft dela
mettre , & de la cacher dans nos coeurs,’
par une maniére de recélement ; On.
FPa peut 6ter de deflus nos langues, on
en peut priver nos oreilles , & fuppn«
mer nos affemblées, 8 défoler nosfan-
¢tuaires ; mais quiI'6tera de nos coeursy
Que ce foitlafon afile , & faforterefle
imprenable, que eette parole habite ri<
chement ennos coeurs , qu'elle y préfi-
de, quelley régne. Lefecond eft,de 14!
mettre cn pratique: C'eft le moyen de
ne perdre jamais ladouce, & préticufe
libereé
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libere de Pentendre, Comment cela 2 Se&ioy
pazce que Dieu ne permer jamais, quon *+V*
I'bte 2 ceux qui laregardent : 1l n'y a
point d’Exemple que Dieu ait privé de.
¢edon inétimable, ceux quien ont faic
I'étac qu'ils devoient : Jorerai ron chian-,
delier du milicu de toj, fi tu ne te re-
pens : Mais fi tu t¢ repens , ton flam-
beau luira tofijours fur ta téte , & ja-.
mais les partgs de Enfer , ni larage des
Démons , ne le fqauroit éreindre. 1l ne.
tient qu’a nous malheyreux , il ne tieng
qu'a nous : Car ] eft cerrain & conftant,
que Dicu n’¢n vient jamais a cetre ex~
tremité de priver fon peuple, de fa pa-
role, qu’a caufe du méprisqu’on en fait,

6 vaus gardés ma parole, dit le Sei-
goeur , Ellc vous gardera dc I'heure de
la tentation. Je vous recommande 3
Dicu & 2 Ia parole de fa grace qui fera
votre fauvegarde & votre protédtrice, .
pourvii que vous fafiés ce qu'elle vous
ordopoe , vous la verrés aller devant vos.
Pas, & cc pain’tomber du Ciel dans
notre défere , jufqu’ace que vous foyés
reciictilis dans la Canaan Céléfte, ou
Getre manne ceflerade pleuvoir, parce
que ceteg terre des vivans qui cft lg.

Cicl,
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Dicu , 8 des torrens de fes délices im=
mortelles,I’ Agneau fera noere flambeag,
& nous menera lui-méme au fources
d’cau vive, 2, Dieu ne parlera plus'3
nous par truchemens , & par inteeprésy
tes , neus ne le verrons plus dans ces mi-
goirs & dans ces Enigmes , mais pous
parlerons 2 luibouche a bouche comms
nous le verrons , non pasau travers de ce-
ercillis , mais ceild oeil, &; face a face,
tous raffaiés de fa reflemblance. . -
Ce font 13 les verités que tous vos
Pafteurs vous ont tolijours enfeignégs:z
Mais hélas I'un deux, le plus Ancien 85
le premier.de nous tous ; ne vous les
enfeignera plus , on le blimoic d’en~
chainer trop de paffages de IEcriture,
ceft 2 dite daimer trop la parole de
Dicu: 1l ne vous les enfeignesa plusde
vive voix fur cette chaire, fabouche
qui parloit fi -bien a &¢é condarmnée
puis que Dicu le veut, 2 un Eternel ff-
lence: Mais malgré la more il vivra &
parlera, & préchera dans fes Ecrits, 8¢

;&&ioq Ci¢l , découle non pas de lii&&dy |
. miel, mais des rayons de la face de

it enfeignera toute la terre. Dieu I'g

donc retiré dans le Ciel ce ben Pére,
Pére
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Péré de cant d'enfans qu'il a engendrés siaisy
au Seigneur , & nous pouvons dire , qu’il XLV.*
a-engendré non feulement des enfans,
mais des; Péres 8¢.des Pafteurs a fon
Eglife: Vous ne I'entendrés plus , vous
qui vous laffiés de I'entendre, ou plutée
qui vous lafliés dene 'entendre pas: Car
qui edit pd fe laffer de 'entendre, parlant
tomme il faifoit , avec certe lumiére de
dogrine, cetre netteté d’expreflion,cet-

- te douceur de langage , cette ardeur de
zéle que vous favés ? Car vous n’avés pas
oubli¢ fitét 'aCtion que vous ouites il
1’y aque hui&tjours,faderniére acti6.qui
futune trés bonne & trés Sainte a&ion,
qu’on pourroit comparer au chant du
Cigne, s’il éroit vray ce qu'on dit de lui,
quil ne chante jamais plus doucement,
que lors qu'il eft préc de mourir : 11 a
écé purgé de ceute hiffope dont ilvous.
parloic: 1l eft plus blanc que cette neige
dont il vous difoic fi bich‘gu’cllc efagoit
goutes les antres blancheurs du monde,
il porte maintenant une aurre robe , il eft
wertu de cette robe blanche, blanchie au
fangde I’Agneau. O qu'ileft heurcux de
;e voir plus ce qu’il voyoit avec tant de
doleur & d'amercume : Le Saint nodn:
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$dion de Dieu blafphemé, fa parole mépfi(&?é’i
“ fa gloire foulée aux piéds, fon peuple

dans Poppreffion, fa verité & {3 lumiére
dans l'injuftice, fa Religion, haie, nyo<
‘quée, & infultée par tour: Catquiné
fait le {oin qu'il avoit de toutes les Eglix
fes, & combien il éeoit fenfible 2 1a d¢=
folation de nps troupeaux ? O quiil efk
hcureux de n’avoir pas 2 voir ce que peut’
&tre ils nous faudra voir, & Dieu viicille®
nous retirer du monde devant duc ¢’
voir : Car qui peut fouhaiter de vivre
longtems fur une tetre aufli hériffée déx
pines qu’eft la ndtre 2 Son dme avoit dé-
ja{éjourné trés longtems pami ces ter
tes dec Kédar & de Méféch: Jedéfirede
déloger & d’érre avec Chrift 3 Scigneut’
Jefus regois mon éfprit ¢ Ce font les'
derniers, accens de fa voix mourante, 82
Tes derniéres halénes de fa botche, 8
les derniers foipirs de fon coeur: Ne
pleurons point fut lui , ne portons point’
envic a fon bonheur ; ce f{eroit mal imi>
ter fa cofitume, de nous épandre,8 nous”®
confumer en des regrets & des lamers? -
tations inuriles.  Mais quoi qu'il en {oit?
Ceftun rrifte préfage , devoir éreindre
nos lumidres , lors que nous en avons~
plus
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plus befoin, lorfque les ténébres (épaif- seaen
fiflcnc , & que le Siécle devient tod- XLV.
Joues plus nebuleux : Nous ne faifons pas
fonner les cloches pour les morts; On
Ie public maintenant en Gath, on le ra-
conte aux places d’Askalon, & les filles
des Philiftins s’en réjouiffent , les Emif-
faires de Ierreuren triomphent , les So-
phiftes dont il éeoit le fleau croyent
avoir beaucoup gagné dans nétre pere
te & je Iavoué, ils ne fe trompent pas,
Car qui favoit micux chaffer le loup de
labergerie , quifavoit mieux rompre les
mefures deces chaffeurs d’imes , & de
couvrir leurs piéges, & les prendre eux
m<me dans les filets qu'ils avoient ten-
dus : Mais il ne combatoit pas moins fora
tement les Docteurs du Siécle, les Jéfui-
tes & les Evéques, & méme les Princes
dumonde: Aprés celafe faifant toutes
chofes a tous , il ne dédaignoit pas de
compofer deslivees de 'Eglife , des ma-
nucls de dévotion , des abbregés de
controverfe, qui ont fait plus de fruic
que tant de grands & rares volumes
qu’on ne lit pas, il fe faifoit toutes chofes
i tous pour en gagner quelques uns , &

pour en affermir plufieurs , il avoit ce
grand



m - SErMoNs
Sedtion grana fecret de rendre Ia Theologie pos
XLV pulaire & familiére, Car ot me trouve-
gés vousune fi grande diverfité de dons
de Dieu enfernble en un feul homunie,
tant de vigueur de corps & d’Efprit,
tant de lumiére dans le difcours, tane de
fagefle dans les Confeils , tant d’expé-
rience dans la conduite , tant de dexeé-
rité dans les affaires , tant de Zéle & de
fuccés dans cette grande ccuvre de la
confolation des malades , en quoiil écoit
. fans pareil, & prefque incompatable,
Nous n’avons pas entreptis de faire fon
Panégyrique , nifon Oraifon funcbre :
Ccla n'eft pas de Pufage de nos Eglifes
ni de la fimplicité de nocre Religion ,. ui
du deflein & de Fhumecur de celuy qui
parle, nide la gravicé de celui que nous
pleurons. Nous fouhaitrons feuletneng
que fon nom & fa mémoire foient en be-
nediGtion. perpetuclle daas toutes les
Eglifes du Seigneur , & en particulier ¢a
celle-ci , afin quapres avoir fuivi fon
exemple nous arrivions aufli [a ol il &}
pour y receuoir une couronne de gloies
incorruptible. | .

SERMON






